Contenido del paquete

MERGYRY

EarFun K5 Manual de usuario Cable de audio Cable de carga
de 3,5 mm

Descripcién del producto

,,,,, 5. Subirvolumen
° I‘)+ [Pista siguiente

(MFB: botén

MFB " iituncion)
I'> _ Bajar volumen
[Pista anterior

Puerto de carga
Type-C

=

Puerto de audio
de 3,5 mm

Encendido/Apagado

Micréfono
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Encendido/Apagado

Mantenga
pulsado
durante 2 s

Mantenga
pulsado
durante 4 s

1. Encendido: Mantenga pulsado el botén “M)” durante 2 s.
La luz azul se encenderd y luego se apagard, y oird el aviso
de voz “power on”.

2. Apagado: Mantenga pulsado el botén “ O durante 4 s.
La luz roja se encenderd y luego se apagara, y oird el aviso
de voz “power off”.

Cémo emparejar por primera vez

Paso 1:
Mantenga pulsado
durante 2's

Parpadea en azul y rojo
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Paso 2:

< settings Bluetooth

Bluetooth [ @)

DEVICES .

EarFun KS Connectea (1

1. Mantenga pulsado el botén “(” durante 2 s para encender el
dispositivo. Las luces roja y azul parpadeardn alternativamente para
entrar en el modo de emparejamiento. Oird el aviso de voz “Pairing”.

2. Activa la funcién de conexidn inaldmbrica de tu teléfono, abre la
lista de dispositivos cercanos y selecciona « EarFun K5 ». Una vez
emparejado correctamente, escuchards « Connected ».

Control de volumen / Control de musica /
Asistente de voz
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@ Mantener pulsado
®

@ Pulsar una vez

J

Pulsar dos veces

Pulsar una vez

@ Mantener pulsado




Responder / Colgar / Rechazar una llamada

e “/ﬁ @ Pulsar una vez

. % ®) Mantener pulsado
durante 3 s

Mantener pulsado
» simultdneamente
durante 5s

L

Con los auriculares encendidos, mantenga pulsados simultdneamente
los botones “+”y “-” durante 5 s, hasta que las luces roja y azul
parpadeen 3 veces y los auriculares vuelvan a entrar en el modo de

emparejamiento.
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Indicaciones de carga

1. Durante la carga: la luz roja permanece encendida.
2. Carga completa: la luz azul permanece encendida

Cambiar el modo de limite de volumen

Mantener pulsado
-« simulténeamente
una vez

Mantenga pulsados simultédneamente una vez los botones “+” y “’
para cambiar entre tres modos de limite de volumen: modo normal
(74 dB), modo aprendizaje (85 dB) y modo viaje (94 dB).

Recordatorio: los auriculares se apagardn automaticamente después
de 10 minutos sin estar conectados a ninguin dispositivo.
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Luz indicadora e indicacién de voz

Stato Luz indicadora Indicacién
de voz
. La luz azul permanece
Encendido encendida durante 2 s. Power on
La luz roja permanece
Apagado encendida durante 2 sy Power off
luego se apaga.
Modo de Las luces roja y azul -
emparejamiento parpadean Pairing
alternativamente.
Dispositivo
. Connected
Conectado
Dispositivo - Disconnected
Desconectado

Baterfa inferior

La luz roja parpadea

2120 % rapidamente 3 veces cada Battery Low
10s.
Durante la carga, la luz roja
Durante la permanece encendida; con .
carga la carga completa, la luz

azul permanece encendida.
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Notas sobre el modo AUX-IN:

1. Cuando los auriculares se queden sin bateria, puede
conectarlos a un dispositivo de audio mediante un cable
de audio de 3,5 mm para reproducir sonido.

2. Al utilizar un cable AUX, los auriculares se apagan
automdticamente.

3. Para ajustar el volumen, utilice los controles de volumen del
dispositivo conectado.

Servicio de atencidn al cliente

Para consultar las preguntas frecuentes y obtener mas
informacidn:
Envie un correo electrénico a: service@myearfun.com
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Zawartos$é opakowania

EarFun K5 Instrukcja obstugi  Kabel audio 3,5 mm  Kabel do tadowania

Opis produktu

Zwiekszanie gtognosci
/Nastepny utwér

)+

(MFB: przycisk
M,F B "\ vielofunkeyjny)
,,,,,,,, . l'> _ Zmniejszanie
gtosnosci
/Poprzedni utwér

Port tadowania

D 1ype-Cc

: ° e | Port audio
X 3,5 mm
Wiaczanie/ . LED

Wytaczanie Mikrofon
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Witaczanie/ Wytaczanie

Naciénij i przytrzymaj

przez2s NV
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr o Wi 8-=-e-

przez4s \

1. Wiaczanie: Naciénij i przytrzymaj przycisk , )" przez 2 s.
Niebieska kontrolka zaswieci sie, a nastepnie zgasnie. Ustyszysz
komunikat gtosowy ,power on”.

2. Wytaczanie: Naci$nij i przytrzymaj przycisk , (0" przez 4 s.
Czerwona kontrolka zaswieci sie, a nastepnie zgasnie. Ustyszysz
komunikat gtosowy ,power off”.

Jak sparowad po raz pierwszy

Krok 1: o .
Nacisnij i przytrzymaj

przez2s

Miga na niebiesko i czerwono
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Krok 2 :

< settings Bluetooth

Bluetooth [ @)
DEVICES
EarFun K5

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk , (0" przez 2 s, aby wiaczyé
urzadzenie. Nastepnie czerwony i niebieski wskaZnik beda migac
naprzemiennie, aby przejs¢ do trybu parowania. Ustyszysz
komunikat gtosowy ,Pairing”.

2. Wiacz funkcje potaczenia bezprzewodowego w swoim telefonie,
otwdrz liste dostepnych urzadzen i wybierz ,EarFun K5”, aby
potaczyé sie. Po pomysinym sparowaniu ustyszysz ,Connected”.

Regulacja gtosnosci / Sterowanie muzyka /
Asystent gtosowy

@ Nacisnij raz
@ Naciénij i przytrzymaj

~ Nacignij raz

Naciénij dwukrotnie

Nacisnij raz

€ONE€O)

Naciénij i przytrzymaj

€D




Odbieranie / Koriczenie / Odrzucanie potaczenia

P ‘./ﬂ @ Naciénij raz

Naciénij i przytrzymaj
przez3s

. Nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przez 5s

Gdy stuchawki sa wtaczone, nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie
przyciski ,+" i ,-" przez 5 s, az czerwony i niebieski wskaznik
migna 3 razy, a stuchawki ponownie przejda w tryb parowania.
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Wskazniki tadowania

1. Podczas tadowania: czerwony wskaZnik $wieci sie $wiattem
ciggtym.

2. Petne natadowanie: niebieski wskaznik $wieci sie $wiattem
ciagtym (czas tadowania: 2 godziny).

Przetaczanie trybu limitu gto$nosci

. Nacisnij i przytrzymaj
jednoczeénie raz

Naciénij i przytrzymaj jednoczeénie przyciski ,+" i ,-" jeden raz,
aby przetaczaé miedzy trzema trybami limitu gtos$nosci:
trybem normalnym (74 dB), trybem nauki (85 dB) i

trybem podrézy (94 dB).

Przypomnienie: stuchawki wytacza sie automatycznie po
10 minutach braku potaczenia z jakimkolwiek urzadzeniem.
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Kontrolka i komunikat gtosowy

Stan Kontrolka Komunikat
gtosowy

Wiaczanie Nlebleskl wskaznik swieci Power on
sie przez 2 s.

Witaczanie Czerwony wskaznik $wieci

via sie przez 2 s, a nastepnie Power off

gasnie.

Tryb Czervs)/o.ny i 'nle.bleskl -

. wskaznik migaja Pairing

parowania S
naprzemiennie.

Urzadzenie - Connected

Potaczone

Urzadzenie . Disconnected

Roztaczone

Poziom baterii
ponizej 20%

Czerwony wskaznik

szybko miga 3 razy co 10 s.

Battery Low

Podczas
tadowania

Podczas tadowania
czerwony wskaZznik $wieci
sie $wiattem ciagtym; po
petnym natadowaniu
niebieski wskaznik $wieci
sie $wiattem ciagtym.
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Uwagi dotyczace trybu AUX-IN:

1. Gdy bateria stuchawek sie wyczerpie, mozna podtaczyé
stuchawki do urzadzenia audio za pomoca kabla audio 3,5 mm,
aby odtwarzad dZwiek.

2. Podczas korzystania z kabla AUX stuchawki automatycznie sie
wytaczaja.

3. Aby wyregulowad gto$nosé, uzyj elementéw sterowania
gtosnoscia na podtaczonym urzadzeniu.

Obstuga klienta

Aby uzyskac odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania i
wiecej informacji:
Wyslij wiadomos$é e-mail na adres: service@myearfun.com
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Rig2 ®

————————————————————————— B
| Ema D
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrr I S )

1R RiIR T O RE 2B EEEREARIER, KSR

EBEIRR "power ony o

2. B R TO, RE 4P, MEIRBARER, BB

BERR "power off)

BXEEAGH

LB
RiZ2®

EIEMALEPIIE

/44



< settings Bluetooth =

Bluetooth

DEVICES"¢
EarFun K§

1LRE T O ) R 2 DU, BERABMEESENE, EA
BEHRN . BHREESRT "Pairings .

2. R FHMMmREEINAE, FTRIMNTRESIR, 2IE "EarFun K5,
WTEY, BRERINE, BEEE "Connecteds .

BEEET / SgiE / BEHE

@ m—TF
@ =
/> @ g-F
© smT

@ B—TF
J

@ i
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RIS / HHER / EHRRE

e @ BT

|

o| e EBEESD

| @

1

EEMAMKET, RIERE '+ A - RA S P, HILE
MEEEIE 3 Ik, BERMBREARBERN,
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1. REP: ABES
2. ZRE: BBES (REEM: 2 M)

MRS =REIEIE
e
‘@} """""""" 0O+
of . AEER—X
[
L

BRERE—K T+, M -, %8, R=TEGEMHIEN:
@R (74 dB) . BEE (85 dB) MIRITRI (94 dB) .

BRRR: BEEREREQEE 10 SEES MK,
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ETERESRT

e tERiE R

k] BEES 2 % Power on

k] fLEER 2 WERR Power off

[k aL= e BRI ER BRI Pairing

REBER - Connected

HEBHR - Disconnected

= =LA 900, EE 10 R

BEER 20% HEESIE 3 Battery Low
= FEPLAEIES, _

ERF FREREEES
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AUX-IN R FESEIE:

1. EEMEERERE, BoER 3.5mm FRRKERERE
HREE, MUEREA.

M AUX Z3RERE, EMESEEME.

N

3MFmREEE, AEROERKE LNESER.

NBEEEERHERESEN:
BEXEFHMEE: service@myearfun.com
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following

two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

WARNING /A\
CHOKING HAZARD — Small parts. Not for children under 3 yrs.
r@‘ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for

long periods.

EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and
RoHS 2011/65/EU Directive.

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited) declares that the radio equipment type [K5] is in
compliance with UK Radio Equipment Regulations (S| 2017/1206).



WARNUNG /i\
ERSTICKUNGSGEFAHR ~ Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren.

" A" Um Hérschéden zu vermeiden, héren Sie nicht iiber langere Zeit mit
. hoher Lautstérke.

EU-Konformitatserkldrung

Earfun Technology (HK) Limited erklart hiermit, dass dieses Gerat den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
sowie der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU entspricht.

ADVERTENCIA /A

PELIGRO DE ASFIXIA - Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 3 afos.
" Para evitar dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen altos durante
, perfodos prolongados.

Declaracién de conformidad de la UE

Earfun Technology (HK) Limited declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/UE y la Directiva
RoHS 2011/65/UE.

UWAGA /i\
NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA - Mate czesci. Nie dla dzieci ponizej 3 lat.

‘ Aby uniknad¢ uszkodzenia stuchu, nie stuchaj na wysokim poziomie gtognosci
K . przez dtuzszy czas.

Deklaracja zgodnoéci UE

Earfun Technology (HK) Limited niniejszym deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z
istotnymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami Dyrektywy 2014/53/UE
oraz Dyrektywy RoHS 2011/65/UE.



ATTENTION /i\

RISQUE D'ETOUFFEMENT - Petites pieces. Ne convient pas aux enfants de moins de
3ans.

ﬁ Pour éviter d'endommager votre audition, ne pas écouter a un volume élevé
K pendant de longues périodes.

Déclaration de Conformité de I'UE

Earfun Technology (HK) Limited déclare par la présente que cet équipement est
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE et de la directive RoHS 2011/65/UE.

AVVERTENZA /i\
RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti piccole. Non adatto a bambini sotto i 3 anni.

@ Per prevenire danni all'udito, non ascoltare a volumi elevati per lunghi periodi.

Dichiarazione di Conformita UE

Earfun Technology (HK) Limited dichiara che questo dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE e
della direttiva RoHS 2011/65/UE.

WAARSCHUWING /i\

Verstikkingsgevaar - Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

@ Om gehoorschade te voorkomen, luister niet langdurig op een hoog volume.

EU Conformiteitsverklaring

Earfun Technology (HK) Limited verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU en
Richtlijn RoHS 2011/65/EU.



VARNING /\

Kvévningsrisk — Sma delar. Ej 1amplig fér barn under 3 ar.

: ﬁ " Fér att férhindra eventuell hérselskada, lyssna inte pa hog volym under
K . langre perioder.

EU-férsakran om dverensstammelse

Earfun Technology (HK) Limited deklarerar harmed att denna utrustning uppfyller
de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU och
RoHS-direktiv 2011/65/EU.



MODEL: K5
FCC ID: 2AVIT-K5
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